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	РОЗДІЛ XIX — де Нектарій оповідає далі
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	РОЗДІЛ XX — де Нектарій оповідає ще далі
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	РОЗДІЛ XXI — де Нектарій закінчує своє оповідання


..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..



	175



	РОЗДІЛ XXII — де читач побачить, як ревнощі славнозвісної колись коханки турбують у крамниці старовинних річей грішне щастя дядька Ґінардона
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	РОЗДІЛ XXIII — де можна задивлятись на чудову вдачу Бушотти, що противиться насильству і схиляється перед коханням. Хай же ніхто після цього не каже, що автор лютий на жіноцтво
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	РОЗДІЛ XXIV — переказує всі примхи долі, що їх мусив зазнати Лукрецій Пріора Вандома
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	РОЗДІЛ XXV — де Моріс знаходить свого ангола
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	РОЗДІЛ XXVI — Нарада
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	РОЗДІЛ XXVII — де роскривається таємна глибока причина, що часто наштовхує імперії на імперії та підготовляє руїну переможців і переможених і де розумний читач (коли він на світі є, чому я не дуже вірю) поміркує над знаменною фразою: «Війна — це комерційна справа»
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	РОЗДІЛ XXVIII — присвячений прикрій родинній сцені
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	РОЗДІЛ XXIX — звідки видко, що ставши людиною, ангол і поводиться по-людському, себ-то спокушає чужу жінку і зраджує свого друга. Цей розділ малює також коректність поведінки молодого д'Еспарв'є
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	РОЗДІЛ XXX — що оповідає про справу чести і дає спроможність судити чи справді, як це запевняє Аркадій, досвід робить нас кращими
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	РОЗДІЛ XXXI — де читачеві вільно буде дивуватися тому, як легко порядна, плоха й тиха людина може вчинити страшне злочинство
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	РОЗДІЛ XXXII — де в кабаре Клодоміра чути флейту Нектарія'


..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..  ..



	263



	РОЗДІЛ XXXIII — де росповідається про страшне вбивство, що нагнало жаху на ввесь Париж
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	РОЗДІЛ XXXIV — де читач довідається про арешт Бушотти й Моріса, про недолю бібліотеки д'Еспарв'є та про від'їзд анголів
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	РОЗДІЛ XXXV — і останній, де росповідається сон сатани
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